2anslut.

ltem no. 019936

COUNTERLIGHTING LED

BANKBELYSNING LED
BENKBELYSNING LED
OSWIETLENIE BLATU LED

WERKBANKBELEUCHTUNG, LED

POYTAVALAISIN LED
ECLAIRAGE D’'ETABLIA LED
BANKVERLICHTING LED

H OPERATING INSTRUCTIONS

A Important! Read the user instructions carefully
before use. Save them for future reference.
(Translation of the original instructions)

BE1 BRUKSANVISNING

A Viktigt! Las bruksanvisningen fore anvandning.
Spara den for framtida bruk.

(Original bruksanvisning)

[ BRUKSANVISNING

A Viktig! Les bruksanvisningen naye for bruk.
Ta vare pa den for fremtidig bruk.
(Oversettelse av original bruksanvisning)

INSTRUKCJA OBSLUGI

A Wazne! Przed uzyciem uwaznie przeczytaj
instrukcje obstugi! Zachowaj jg na przysziosé.
(Ttumaczenie oryginalnej instrukcji)

[H BEDIENUNGSANLEITUNG

A Wichtig! Die Bedienungsanleitung vor der
Verwendung bitte sorgféltig durchlesen!

Fur die zukiinftige Verwendung aufbewahren.
(Bedienungsanleitung im Original)

O KAYTTOOHJEESTA

A Tarkeaa! Lue kayttdohje huolella ennen kayttoa!
Sailyta se mydhempaa kayttoa varten.

(K&aannos alkuperaisesta kayttoohjeesta)

E MODE D’EMPLOI
A Important ! Lisez attentivement le mode d’emploi

avant la mise en service. Conservez-le.
(Traduction des instructions originales)

[ GEBRUIKSAANWIJZING
A Belangrijk! Lees de gebruiksaanwijzing aandachtig
door voordat u het apparaat gebruikt. Bewaar de

gebruiksaanwijzing voor toekomstig gebruik.
(Vertaling van de originele instructies)



Ratten till andringar forbehalles.
For senaste version av bruksanvisningen se www.jula.com

Med forbehold om endringer.
Nyeste versjon av bruksanvisningen finner du pa www.jula.com

7 7astrzezeniem prawa do zmian.
Najnowsza wersja instrukcji obstugi znajduje sie na www.jula.com

Jula reserves the right to make changes.
For latest version of operating instructions, see www.jula.com

Anderungen vorbehalten.
Die aktuellste Version der Bedienungsanleitung finden Sie auf www.jula.com

Pidatamme oikeuden muutoksiin.
Katso kayttoohjeiden uusin versio taalta: www.jula.com

Nous nous réservons le droit d‘apporter des modifications.
Pour la derniere version du manuel utilisateur, voir www.jula.com

Wijzigingen voorbehouden.
Voor de nieuwste versie van de gebruiksaanwijzing, zie www.jula.com

JULA AB, BOX 363, SE-532 24 SKARA

2022-05-1
© Jula AB
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SAKERHETSANVISNINGAR

«  Endast avsedd for inomhushruk.
«  Anslut inte armaturen till elndtet da den
befinner sig i forpackningen.

«  Kontrollera att alla el- och
anslutningskablar uppfyller gallande
bestammelser och att de anslutits i
enlighet med bruksanvisningen.

«  Overbelasta aldrig elnatet. Det kan leda
till eldsvada eller risk for elsttar.

«  Placeras utom rackhall for barn.

«  Forvara aldrig lampan pa en fuktig eller
mycket kall/varm plats eftersom det kan
skada lampans elektronik.

»  Lampans elektronik ar kanslig for stotar
och slag. Undvik att tappa den.

« Byt aldrig ut skadade elsladdar pa egen
hand.

« Ljuskallan far endast bytas av behorig
servicerepresentant eller annan
kvalificerad person.

«  Produkten ar inte dimbar.

«  Varuppmarksam sa att inga dolda
ledningar skadas i samband med
monteringen.

«  Max. antal sammankopplade: 9 st.

»  LED-ljuskallan ar inte utbytbar. Nar
ljuskallan natt slutet av sin livslangd
maste hela produkten bytas ut.

VARNING!

Nyinstallationer och utokning av befintliga
anlaggningar ska alltid utforas av behorig
installator. Vid nodvandig kannedom (i
annat fall kontakta elinstallator) far du byta
strombrytare, vagguttag samt montera

stickproppar, skarvsladdar och lamphallare.
Felaktig montering kan leda till livsfara och
brandrisk.

Symboler

C€
%

1 | skyddsklass 1.

)¢

Godkand enligt gallande direktiv.

Endast avsedd for inomhusbruk.

Kasserad produkt ska atervinnas
enligt gallande bestammelser.

I

TEKNISKA DATA
Markspanning 230V ~ 50 Hz
Effekt mw
Ljusflode 1250 Im
Fargtemperatur 3000K
Livslangd 35000 h
Av/P& 20 000 ggr
Energiklass E
Dimbar Nej
Kapslingsklass IP20
Spridningsvinkel 130°

Ljusflodesbibehallningsfaktor 0,9

MONTERING

Se illustrationer for monteringsanvisning:
BILD
BILD
BILD
BILD
BILD
BILD
BILD

N oA WN =



PRODUKTINFORMATIONSBLA|

Leverantérens namn eller varumarke: Anslut
Leverantorens adress (?): Jula AB, Julagatan, SE
Modellbeteckning: 019936
Typ av ljuskalla:
Belysningsteknik som anvands: LED Rundstralande eller riktad: NDLS
Ljuskalla som ansluts till elnatet eller ljuskalla .
N MLS Uppkopplad ljuskalla (CLS):
som inte ansluts till elndtet: ppkopplad ljuskalla (CLS) nel
Ljuskalla med valbar farg: nej Holje:
Ljuskalla med hogluminans: nej
Blandningsskydd: nej Kan anvandas med dimmer: nej
Produktparametrar
Parameter Varde Parameter Varde
Allménna p H
Energianvandning i palage (kwh/1000 h) n Energieffektivitetsklass E
. A Korrelerad fa
Anvandbart ljusflode (@), med uppgift om orre erad fargtemperatu, avrundad
L e . ° 12501 till narmaste 100 K, eller intervallet av
huruvida det avser flodet i en sfar (360°), i en . ° . 3000
X o X ° Sfar (360°) korrelerade fargtemperaturer som kan
vid kon (120°) eller i en smal kon (90°). . I
stallas in, avrundat till narmaste 100 K.
s . Effekt i lage (P,), kti h
Effekt i pdlage (P_), uttryckt i watt. 11,0 ekt i standbylage ( 52) uttryckt i watt oc 0,00
on avrundad till tvd decimaler.
Effekt i natverksanslutet standbylage (P ) for Fargatergivningsindex (CRI), avrundat
en uppkopplad ljuskalla (CLS), uttryckt i watt - till narmaste heltal, eller den skala med 80
och avrundad till tva decimaler. CRIvarden som kan stallas in.
Yttermatt utan separat Hojd 912
drivdon, drivdon for belysning Bredd 2 Spektral effektfordelning i intervallet 250 Se bild pa
och ickebelysnings-delar, i nm till 800 nm vid full last. sista sidan.
forekommande fall (i mm). Djup 34
Pastdende om ekvivalent effekt (). - Om ja, ekvivalent effekt (W)
' 0,434
Kromaticitets-koordinater (x och y) 0,403
Parametrar for riktade ljuskallor:
Storsta ljusstyrka (cd) Stré\vmbe\.n i grader, eller irltervaHet av
stralvinklar som kan stallas in
Parametrar for ljuskallor av LED- och OLED-typ:
R9-varde for fargatergivningsindex 0 Livslangdsfaktor 0,90
Ljusflodesforhéllande 0,96
Parametrar for ljuskallor av LED- och OLED-typ som ansluts till elndtet:
Konsekvent fargatergivning i
Fasfaktor (cos 1) 0,70 McAdamellipser 6
Pastdende om att en ljuskalla av LED-typ
ersatter en fluorescerande ljuskalla utan -0 Om ja, pastadd ersatt effekt (W)
inbyggt forkopplingsdon med viss effekt.
Flimmermatt (Pst LM) 1,0 Matt pd stroboskopisk effekt (SVM) 0,4

(a)"-": ej tillampligt.
(b)"-": ej tillampligt.



SIKKERHETSANVISNINGER

e Kuntil innendgrs bruk.
o Armaturen ma ikke kobles til strgmnettet
nar den befinner seg i emballasjen.

«  Kontroller at alle strgmkabler og andre
ledninger oppfyller gjeldende
bestemmelser, og at de er koblet til som
vist i bruksanvisningen.

«  Strgmnettet ma aldri overbelastes.
Det kan medfgre brann eller fare for
elektrisk stgt.

«  Plasseres utilgjengelig for barn.

«  Lampen skal aldri oppbevares pa et fuktig
eller sveert kaldt/varmt sted, ettersom det
kan skade lampens elektronikk.

»  Lampens elektronikk er fglsom for stgt og
slag. Ikke mist den.

«  Bytt aldri ut en skadd strgmledning pa
egen hand.

»  lyskilden skal kun byttes av kvalifisert
servicerepresentant eller andre kvalifiserte
personer.

«  Produktet er ikke dimbart.

«  Pass pa atingen skjulte ledninger blir
skadet i forbindelse med monteringen.

o LED-lyskilden er ikke utbyttbar. Nar
lyskilden nar slutten av levetiden, ma hele
produktet byttes ut.

«  Maks. antall sammenkoblet: 9 stk.

ADVARSEL!

Kan kun installeres av en registrert
installasjonsvirksomhet. Det kan oppsta
livsfare og gke brannfaren dersom arbeidet
ikke er riktig utfgrt.

Symboler
C € Godkjent i henhold til gjeldende
direktiv.

ﬁ Kun til innendgrs bruk.

D Beskyttelsesklasse II.

ﬁ Kassert produkt skal gjenvinnes i
henhold til gjeldende forskrifter.

TEKNISKE DATA

Nominell spenning 230V ~ 50 Hz
Effekt mw
Lysstrgm 1250 Im
Fargetemperatur 3000 K
Levetid 35000 h
Av/pé 20 000 ganger
Energiklasse E
Dimbar Nei
Kapslingsklasse IP20
Spredningsvinkel 130°
Lystilbakegangsfaktor 0,9

MONTERING

Se illustrasjoner for monteringsanvisning:
BILDE 1
BILDE
BILDE
BILDE
BILDE
BILDE
BILDE

N o nn A W N



PRODUKTINFORMASJONSBLAD

Leverandgrens navn eller varemerke: Anslut
Leverandgrens adresse (?): Jula AB, Julagatan, 2, 53237 Skara, SE
Modellbetegnelse: 019936
Type lyskilde:
Belysningsteknologi som brukes: LED Rundstralende eller rettet: NDLS
i so e kbl st s Onplobiet ke (c5):
Lyskilde med valgfri farge: nei Deksel:
Lyskilde med hgy luminans nei
Blandet beskyttelse: nei Kan brukes med dimmer: nei
Produktparametere
Parameter Verdi Parameter Verdi
Generelle produktparametere:
Energiforbruk i pd-modus (kwh/1000 h) n Energieffektivitetsklasse E
Snvendbar st 9,,), med oplsing om dinmese 100 K. alrmaalet
det gjelder strgmmen i en sfaere (360°), i en 1250 ien sfere (360°) ! 3000
vid Kiegle (120°) eller  en smal kjegle (90°) korre\verte fargetemperaturer som kan
stilles inn, avrundet til neermeste 100 K.
Effekt i pd-modus (P ), uttrykk i watt. 11,0 Effekti Sot:Zsﬁﬁgtoglu;(gé’s)i’mu:‘rey:.d fwatt 0,00
Effekt i nettverkstilkoblet standby-modus (P ) Fargegjengivelsesindeks (CRI), avrundet til
for en tilkoblet lyskilde (CLS), uttrykt i watt og - naermeste heltall, eller den skalaen med 80
avrundet til to desimaler. CRI-verdier som kan stilles inn.
Utvendige méal uten separat Heyde 912
e L z | s
av hva som gjelder (i mm). Dybde 34
Pastand om ekvivalent effekt () - Hvis ja, ekvivalent effekt (W)
. 0,434
Kromatisitets-koordinater (x og y) 0,403
F for rettede lyskild:
e
F for lyskil av LED- og OLED-typen:
R9-verdi for fargegjenvinningsindeks 0 Livslengdefaktor 0,90
Lysstrgmforhold 0,96
P for lyskilder av LED- og OLED-typen som kobles til strgmnett
Fasefaktor (cos @1) 0,70 Konsel;;lizggaﬁ:ﬁ:;:egrivelse ‘ 6
Pastand om at en lyskilde av LED-typen
erstatter en fluorescerende lyskilde uten -0 Hvis ja, pastatt erstattet effekt (W)
innebygd forkoblingsenhet med en viss effekt.
Flimmermal (Pst LM) 1,0 Mal pa stroboskopisk effekt (SVM) 0,4

(a)"-": ikke aktuelt.
(b)"-": ikke aktuelt.



ZASADY BEZPIECZENSTWA

« Do uzytku wytgcznie wewnatrz
pomieszczen.

»  Nie podtaczaj oprawy do zasilania, jezeli
znajduje sie w opakowaniu.

»  Sprawd?, czy wszystkie przewody
elektryczne i przytaczeniowe spetniajg
wymogi obowiazujacych przepiséw i ze
zostaty podtaczone zgodnie z instrukcjg
obstugi.

»  Nigdy nie przeciazaj sieci elektrycznej.
Moze to spowodowac pozar lub ryzyko
porazenia pradem.

»  Umies¢ w miejscu niedostepnym dla
dzieci.

»  Nigdy nie przechowuj lampy w wilgotnym
ani bardzo chtodnym/gorgcym miejscu,
poniewaz moze to doprowadzi¢ do
uszkodzenia elektroniki lampy.

«  Elektronika lampy jest podatna na
wstrzasy i uderzenia. Nie upuszczaj lampy.

«  Nigdy samodzielnie nie wymieniaj
uszkodzonych przewodéw elektrycznych.

«  Wymiane zaréwki wolno zleci¢ wytacznie
autoryzowanemu pracownikowi serwisu
lub innej uprawnionej osobie.

«  Produkt bez funkgji Sciemniania.

»  Zachowaj ostroznos¢, aby podczas
instalacji nie uszkodzi¢ ukrytych
przewodow.

«  Zaréwka w tej oprawie oswietleniowej jest
niewymienna. W razie jej uszkodzenia
nalezy wymienic caty produkt.

»  Maks. liczba potaczonych elementéw: 9.

OSTRZEZENIE!

Wykonanie nowych instalacji oraz
rozbudowanie istniejgcych nalezy zawsze
zleca¢ uprawnionemu elektrykowi. Jesli
masz odpowiednig wiedze (w przeciwnym
razie skontaktuj sie z elektrykiem), mozesz
samodzielnie wymienia¢ przetgczniki

i gniazda Scienne oraz montowac wtyki,
przediuzacze i oprawy zaréwek.

Nieprawidtowy montaz moze stanowic
zagrozenie dla zycia i powodowac ryzyko
pozaru.

Symbole
C € Zatwierdzona zgodnos$¢
z obowigzujacymi dyrektywami.
ﬁ Do uzytku wytgcznie wewnatrz
pomieszczen.

D Klasa ochronnosci: II.

E Zuzyty produkt oddaj do
utylizacji, postepujac zgodnie

= | 7 obowigzujgcymi przepisami.

DANE TECHNICZNE

Napiecie znamionowe 230 V~50 Hz
Moc nw

Strumien swietlny 1250 Im
Temperatura barwowa 3000 K
Czas eksploatacji 35000 h
Wigczanie/wytgczanie 20 000 razy
Klasa energetyczna E
Funkcja $ciemniania Nie
Stopien ochrony obudowy IP20
Kat Swiecenia 130°
Wspotczynnik utrzymania

strumienia swietlnego 0,9

MONTAZ

Zob. ilustracje w instrukcji montazu:
RYS. 1
RYS.
RYS.
RYS.
RYS.
RYS.
RYS.

N o nn B W N



PRODUKTINFORMATIONSB

Nazwa dostawcy lub znak towarowy:

Anslut

Adres dostawcy (?): Jula AB, Julagatan, 2, 53237 Skara, SE
Identyfikator modelu: 019936
Rodzaj Zrédta Swiatta:
Zastosowana technologia oswietleniowa: LED Bezk\erunkowellub Kierunkowe zr6dfo NDLS
Swiatfa:
Z.roqfo Swiatta zasilane lub niezasilane napieciem MLS Pofaczone rodlo éwiatfa (CLS): nie
sieciowym:
Zrédto $wiatta z mozliwoscia zmiany barwy $wiatta: nie Banka: -
Zrédfo $wiatta o wysokiej luminancji: nie
Ostona przeciwol$nieniowa: nie Funkcja Sciemniania: nie
Parametry produktu
Parametr Wartos¢ Parametr Wartos¢
0gdlne parametry produktu:
Zuzycie energii w trybie wiaczenia (kWh/ 1000 h) 1 Klasa efektywnosci energetycznej E
Skorelowana temperatura barwowa,
Uzyteczny strumiert Swietlny (@) wskazujacy, 1950w zaokraglona do najblizszych 100 K,
czy odnosi sie on do strumienia w kuli (360°), w Kula (360°) lub zakres skorelowanych temperatur 3000
szerokim stozku (120°) lub w waskim stozku (90°) barwowych, zaokraglony do najblizszych 100
K, jakie mozna ustawi¢
Moc w trybie czuwania (P,,), wyrazona w
Moc w trybie wiaczenia (P, ), wyrazona w W 11,0 W, i zaokraglona do drugiego miejsca po 0,00
przecinku

Moc w trybie czuwania przy podfaczeniu do sieci Wskaznik oddawania barw, zaokraglony
(P,,) dla CLS, wyrazona w W, i zaokraglona do - do najblizszej liczby catkowitej, lub zakres 80
drugiego miejsca po przecinku wartosci CRI, jakie mozna ustawi¢
Wymi trzne b

'ymiary zewngtrzne bez WySOkUS’C’ 912
oddzielnego osprzetu
steruiacego, gle.mentow by Rozktad widmowy mocy w zakresie Zob. rys. na
sterowania oSwietleniem szerokose “ 250-800 nm, przy petnym obcigzeniu; ostatniej stronie
i elementow niebedacych  Przy pefny & ! I
e\gmentam\ oswietleniowymi, Glebokost e
jezeli wystepuja (mm)

Deklaracja réwnowaznej mocy ()

W przypadku odpowiedzi twierdzacej,
réwnowazna moc (W)

\ . ) 0,434
Wspétrzedne chromatycznosci (xiy); 0,403
Parametry irddet Swiatta LED i OLED:
Swiatlosé szczytowa (cd) x Kat/ promier‘wiowania w stopmach lub zakre;l
katow promieniowania, jakie mozna ustawi¢
Parametrar for ljuskallor av LED- och OLED-typ:
Wartos¢ wskaznika oddawania barw R9 0 Wsp6tezynnik trwatodci 0,90
Wspétezynnik zachowania strumienia Swietlnego 0,96
Parametry zasilanych z sieci Zrdet Swiatta LED i OLED:
Wspétezynnik przesuwu fazowego (cos ¢1) 0,70 Jednolitos¢ barwy w elipsach McAdama 6
Deklaracie, Z.e zrt[)d/fo va\aﬂa LED zastepuje o W przypadku odpowiedzi twierdzacej,
fluorescencyjne Zrédfo Swiatta bez whudowanego -l . S
- e deklaracja dotyczaca zastapienia (W)
statecznika o okreslonej mocy.
Flimmermatt (Pst LM) 1,0 Wskaznik efektu stroboskopowego (SVM) 0,4

(a)"-": nie dotyczy;
(b)"-": nie dotyczy




SAFETY INSTRUCTIONS

«  Onlyintended for indoor use.
» Do not connect the light to the mains
while it is still in the pack.

«  Check that all electrical and connecting
cables comply with the applicable
requlations and that they are connected
in accordance with the instructions.

»  Never overload the mains. This can result
in fire or a risk of electric shock.

«  Keep out of the reach of children.

« Do not store the light in a damp or very

cold/hot place, this can damage the
electronics.

«  The electronics in the light are sensitive to
knocks and blows. Avoid dropping it.

«  Never attempt to replace damaged power
cords yourself.

«  The light source should only be replaced
by an authorised service centre or other
qualified personnel.

«  The product is not dimmable.

»  Make sure that no concealed cables can
be damaged during the installation.

«  The light source of this luminaire is not
replaceable; when the light source
reaches its end of life the whole luminaire
shall be replaced.

«  Max.number of interconnected: 9pcs

«  The light source of this luminaire is not
replaceable; when the light source
reaches its end of life the whole luminaire
shall be replaced.

WARNING!

New installations and extensions to existing
systems should always be carried out by

an authorised electrician. If you have the
necessary experience and knowledge
(otherwise contact an electrician), you can
replace power switches and wall sockets,

fit plugs, extension cords and light sockets.
Incorrect installation can result in fatal injury
and the risk of fire.

Symbols

C€
%

D Safety class II.

)74

Approved as per applicable
directives.

Only intended for indoor use.

Recycle discarded product in
accordance with local regulations.

I

TECHNICAL DATA
Rated voltage 230V ~ 50 Hz
Output mw
Luminous flux 1250 Im
Colour temperature 3000 K
Life span 35000 h
0off/On 20 000 times
Energy class E
Dimmable No
Protection rating IP20
Diffusion angle 130°
Luminous flux retention factor 0.9

INSTALLATION

See figures for installation instructions:
FIG. 1
FIG.
FIG.
FIG.
FIG.
FIG.
FIG.

N o AW N
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PRODUCT INFORMATION SHEET

Supplier’s name or trademark: Anslut
Supplier’s address (?): Jula AB, Julagatan, 2, 53237 Skara, SE
Model identifier: 019936
Type of light source:
Lighting technology used: LED Non-directional or directional: NDLS
Light source connected to mains §upply or VLS Connected light source (CLS): o
light source not connected to mains supply:
Colour-tuneable light source: no Envelope: -
High luminance light source: no
Anti-glare shield: no Dimmable: no
Product p
Parameter ‘ Value Parameter Value
General product parameters:
Energy consumption in on-mode (kKWh/1000 h) n Energy efficiency class E
. . R | |
Useful luminous flux (), indicating if it Correlated colour temperature, rounded to
X use o 1250in the nearest 100 K, or the range of correlated
refers to the flux in a sphere (360°), in a wide . 3000
cone (120°) or in a narrow cone (90°) Sphere (360°) colour temperatures, rounded to the
) nearest 100 K, that can be set.
On-mode power (P_), expressed in W. 1,0 Standby power (P,), expressed in W and 0,00
P onl &P ! rounded to the second decimal. !
Networked standby power (P ) for CLS, Colour rendering index, rounded to the
expressed in W and rounded to the second - nearest integer, or the range of CRI-values 80
decimal. that can be set.
Outer dimensions without Height 912
separate control gear, lighting Width 2 Spectral power distribution in the range See image
control parts and non-lighting 250 nm to 800 nm, at full-load. in last page
control parts, if any (millimetre). | Depth 34
Claim of equivalent power (9) - If yes, equivalent power (W) -
' ' 0,434
Chromaticity coordinates (x and y) 0,403
F for directional light sources:
. . . Beam angle in degrees, or the range of
Peak | !
eak luminous intensity (cd) beam angles that can be set
Parameters for LED and OLED light sources:
R9 colour rendering index value 0 Survival factor 0,90
The lumen maintenance factor 0,96
Parameters for LED and OLED mains light sources:
Displacement factor (cos @1) 0,70 Colour consistency in mcadam ellipses 6
Claims that an LED light source replaces a
fluorescent light source without integrated &) If yes then replacement claim (W) -
ballast of a particular wattage.
Flicker metric (Pst LM) 1,0 Stroboscopic effect metric (SYM) 0,4

(a)"-": not applicable;
(b)"-": not applicable;

12



SICHERHEITSHINWEISE

«  Nurflr den Innenbereich geeignet.

«  SchlieRen Sie die Leuchte nicht an das
Stromnetz an, solange sie sich in der
Verpackung befindet.

«  Prifen Sie, ob alle Elektro- und
Anschlusskabel den geltenden
Vorschriften entsprechen und dass sie
gemalk der Gebrauchsanweisung
angeschlossen sind.

«  Uberlasten Sie niemals das Stromnetz.
Dies kann zu einem Brand oder einem
Stromschlag fuhren.

»  AuRerhalb der Reichweite von Kindern
platzieren.

«  Bewahren Sie die Lampe niemals an
einem feuchten oder sehr kalten/heiRen
Ort auf, da dies die Elektronik der Lampe
beschadigen kann.

«  Die Lampenelektronik ist empfindlich
gegen StoRe und Schlage. Lassen Sie die
Lampe nicht fallen.

«  Ersetzen Sie beschadigte Netzkabel
niemals selbst.

«  Beschadigte Lichtquellen sollten von einem
qualifizierten Kundendienstmitarbeiter
ausgetauscht werden.

«  Das Produkt ist nicht dimmbar.

« Achten Sie darauf, dass versteckte Kabel
wahrend der Installation nicht beschadigt
werden.

«  Das LED-Leuchtmittel kann nicht
ausgetauscht werden. Hat das
Leuchtmittel das Ende der Lebensdauer
erreicht, muss das gesamte Produkt
ausgetauscht werden.

«  Maximale Anzahl von
Zusammenschaltungen: 9.

WARNUNG!

Neuinstallationen und Erweiterungen
bestehender Anlagen miissen immer

von einem zugelassenen Installateur
durchgefiihrt werden. Bei ausreichendem
Know-how kdnnen Schalter und Steckdose

selbst ausgetauscht sowie Stecker,
Verldangerungskabel und Lampenfassung
montiert werden. Andernfalls eine
Elektrofachkraft beauftragen. Bei falscher
Montage besteht Lebens- und Brandgefahr.

Symbole

D Schutzklasse Il.
Das Altprodukt ist gemak den

E geltenden Bestimmungen dem

mmm | Recycling zuzufiihren.

TECHNISCHE DATEN

Zulassung gemaR geltender
Verordnung.

Nur fiir den Innenbereich
geeignet.

Nennspannung 230V ~50Hz
Leistung nw
Lichtstrom 1250 Im
Farbtemperatur 3000 K
Lebensdauer 35.000 h
Ein/Aus 20.000-mal
Energieklasse E
Dimmbar Nein
Schutzart IP20
Streuungswinkel 130°
Lichtstrom-Retentionsfaktor 0,9

MONTAGE

Installationsanweisungen finden Sie in den
Abbildungen:

ABB. 1-7
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PRODUKTINFORMATIONSB

Name des Anbieters oder Marke:

Anslut

Adresse des Lieferanten (2):

Jula AB, Julagatan, 2, 53237 Skara, SE

Komponenten (in mm).

Modellkennung: 019936

Leuchtmitteltyp:
Verwendete Beleuchtungstechnik: LED Rundstrahlend oder Richtstrahl: NDLS
Leuchtmittel an Netzstrom angeschlossen

oder Leuchtmittel nicht an Netzstrom MLS Angeschlossenes Leuchtmittel (CLS): nein
angeschlossen:

Leuchtmittel mit Farbwahl: nein Gehduse: -
Leuchtmittel mit hoher Leuchtdichte nein

Blendschutz nein Verwendung mit Dimmer: nein

Produktparameter
Parameter Wert Parameter Wert
All

Stromverbrauch im Betrieb (kWh/1.000 h) n Energieeffizienzklasse E
Nutzbare Lichtleistung (), die angibt, ob Korrelierte Farbtemperatur, gerundet auf

sie sich auf den Lichtstrom in einer Kugel (360 1250in die nachsten 100 K, oder der Bereich der 3000
120), in einem breiten Kegel (90 Grad) oder in Kugel (360 °) wahlbaren korrelierten Farbtemperaturen,

einem schmalen Kegel ( Grad) bezieht. gerundet auf die nachsten 100 K.

Leistung im Betrieb (P_), angegeben in Watt 11,0 standbyLeistung (P,), angegeben in Wat 0,00

on und auf zwei Dezimalstellen gerundet.

Leistung im Standby mit N kanschl :

e Lm.g im Standby mit Netzwerkanschluss Farbwiedergabeindex (CRI), gerundet auf

(P__) fiir ein angeschlossenes Leuchtmittel L

et . die nachste Ganzzahl oder die Skala der CRI- 80
(CLS), angegeben in Watt und auf zwei . X
. Werte, die eingestellt werden konnen

Dezimalstellen gerundet.

AuBenabmessungen Hohe 912

h Trei ) . : :

ohne separaten vre\ber, Breite 24 Spektrale Leistungsverteilung im Bereich von Siehe Bild auf
Beleuchtungstreiber und .

250 nm bis 800 nm bei Volllast letzter Seite

ggf. nicht beleuchtbare Tiefe 3

Anspruch mit aquivalenter Wirkung ().

Wenn ja, aquivalente Leistung (W)

. . 0,434
Chromatizitats-Koordinaten (x und y) 0,403
Parameter fiir gerichtete Leuchtmittel:
. Strahlwinkel in Grad oder der Bereich der
Crofte Lichtstrke (cd) Strahlwinkel, der eingestellt werden kann
Parameter fiir LED- und OLED-Leuchtmittel:
R9-Wert flir Farbwiedergabeindex 0 Faktor der Lebensdauer 0,90
Lichtstromverhaltnis 0,96
Parameter fiir LED- und OLED-Leuchtmittel, die ans Stromnetz angeschlossen werden:
Phasenfaktor (cos ¢1) 0,70 Konsistvziggxm‘e;:gabe n 6
Die Behauptung, dass ein LED-Leuchtmittel
e?n fluoreszierendes Leuchtm\ttel ohne ® Wenn ja, angegebene Ersatzleistung (W) .
eingebautes Vorschaltgerat mit etwas
Leistung ersetzt.
FlimmermaR (Pst LM) 1,0 MaR des Stroboskopeffekts (SVM) 0,4

(a)"-": nicht zutreffend;
(b)"-": nicht zutreffend;




TURVALLISUUSOHJEET Symbolit

. Yain sisakayttoon. Hyvaksytty voimassa olevien
«  Ala kytke tuotetta verkkojannitteeseen, direktiivien mukaisesti.
kun se on pakkauksessaan.
«  Tarkista, etta kaikki sahko- ja ﬁ Vain sisakayttoon.
litantakaapelit ovat voimassa olevien

maaraysten mukaisia ja etta ne on

kytketty kayttoohjeen mukaisesti. D Suojausluokka II.

+  Ald koskaan ylikuormita pistorasiaa. ——
Tama voi johtaa tulipaloon tai sahkdiskun ﬁ Kaytosta poistettu tuote on-
vaaraan. kierratettava voimassa olevien

mmm | sgannosten mukaisesti.

«  Sailytettava lasten ulottumattomissa.
« Al koskaan sailyta valaisinta kosteassa tai

erittain kylmassa/lampimassa paikassa, _
silla se voi vahingoittaa valaisimen TEKNISET TIEDOT

elektroniikkaa. Nimellisjannite 230V ~50Hz
«  Valaisimen elektroniikka on herkka Teho nmw
iskuille. Varo pudottamasta sita. Valovirta 1250 Im
Al koskaan vaihda vahingoittuneita Varilampoatila 3000K
virtajohtoja itse. Kestoika 35000 h
+  Valonlahteen saa vaihtaa vain valtuutettu Pois/Paalle 20 000 kertaa
huoltoedustaja tai muu pateva henkilo. Energialuokka E
« Tuote ei ole himmennettava. Himmennettava Ei
«  Varo, ettet vahingoita piilossa olevia Kotelointiluokka IP20
johtoja asennuksen aikana. Hajontakulma 130°
«  LED-valonlahde ei ole vaihdettavissa. Kun Valovirran alenemakerroin 0,9

valonlahde saavuttaa kayttoikansa lopun,
koko tuote on vaihdettava.

- tetyjenenimmaismasrs: 9 o | ASENNUS

Katso asennusohjeet seuraavista kuvista:

VAROITUS! KUVA 1
Uudet asennukset ja olemassa olevien KUVA 2
asennusten laajennukset saa tehda KUVA 3

vain valtuutettu asentaja. Jos sinulla on

tarvittavat tiedot (muussa tapauksessa ota ks &
yhteytti sdhkdasentajaan), voit vaihtaa KUVA 5
kytkimet, pistorasiat ja asentaa pistotulpat, KUVA 6
liitosjohdot ja lampunpitimet. Virheellinen KUVA 7

asennus voi aiheuttaa hengenvaaran ja
tulipalon.
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Toimittajan nimi tai tavaramerkki:

Anslut

Toimittajan osoite (?):

Jula AB, Julagatan, 2, 53237 Skara, SE

Mallitunniste: 019936
Valonlahteen tyyppi:
Kaytetty valaistustekniikka: LED Ympari sateileva tai suunnattu: NDLS
Valonlahde, joka kytketaan sahkoverkkoon tai . . .
o PR MLS Yhdistetty valonlahde (CLS):
valonlahde, jota ei kytketa sahkoverkkoon: istetty valonlahde (CLS) e
Valonlahde, jonka vari voidaan valita: ei Kotelo: -
Korkea valotiheys: ei
Haikaisysuoja: ei Voidaan kayttaa himmentimen kanssa: ei
Tuotteen parametrit
Parametri Arvo Parametri Arvo
Yleiset
Paalla-tilan energiankulutus (kwh/1000 h) n Energiatehokkuusluokka E
Kaytettdvissd oleva valovirta (@), sekd tieto Korreloitu varilampatila, pyoristettyna
tarkoitetaanko valovirtaa pallossa (360°), 1250 kuviossa lahimpaan 100 K:een, tai asetettavien 3000
levedssa kartiossa (120°) vai kapeassa Pallo (360°) korreloitujen varilampatilojen alue,
kartiossa (90°). pyoristettyna Iahimpaan 100 K:een.
- Teho valmiustil P.), (W), pyc i
Teho paalla-tilassa (P_), (W). 1,0 eho vamiustilassa (P,), ( )f. pyoristettyna 0,00
o kahteen desimaaliin.

Teho verkkoon yhdistetyssa valmiustilassa Varintoistoindeksi (CRI) pyoristettyna
(P,,) yhdistetylle valonlahteelle, (W), - lahimpaan kokonaislukuun tai asetettavien 80
pyoristettyna kahteen desimaaliin CRI-arvojen asteikko
Ulkomitat ilman erillista Korkeus 912
ohjausyksikkda, valaistuksen Spektrinen tehojakauma valilla 250-800 Ks. kuva

. ) ) N ) Leveys 24 R L )
ohjauslaitetta ja muita kuin nm taydella kuormituksella viimeiselld sivulla
valaisevia osia (mm) Syvyys 34

Vaittama koskien ekvivalenttia tehoa ©

Jos kylla, ekvivalentti teho (W)

: ' 0,434
Varikoordinaatit (x jay) 0,403
valonlahteiden parametrit:
. . Sadekulma asteina tai asetettavien
Suurin valovoima (cd) R
sadekulmien vali
LED- ja OLED-ty valonlahteiden p: it:
R9-arvo varintoistoindeksia varten 0 Elinikakerroin 0,90
Valovirran suhde 0,96
Sahkoverkkoon kytkettyjen LED- ja OLED-ty valonldhteiden parai it:
Vaihekerroin (cos 1) 0,70 Tasainen varintoisto McAdam-ellipseissa 6
Vaittdma, ettd LED-tyyppinen valonlahde
korvaa loistelampun ilman sisaanrakennettua - Jos kylla, vaitetty korvattu teho (W) -
litantalaitetta tietylla teholla.
Valkyntamitta (Pst LM) 1,0 Stroboskooppinen nakyvyysmitta (SVM) 0,4

(a)"-": ei sovelleta.
(b)"-": ei sovelleta




CONSIGNES DE SECURITE

«  Réservé a une utilisation a l'intérieur.
»  Neraccordez pas le luminaire au secteur
lorsqu'il est dans I'emballage.

«  Vérifiez que tous les cables électriques et
de connexion sont conformes a la
réglementation en vigueur et qu'ils sont
raccordés conformément au mode
d'emploi.

« Nesurchargez jamais le secteur. Cela
pourrait provoquer un incendie ou un
risque d'accident électrique.

«  Anplacer hors de portée des enfants.

»  Nerangez jamais la lampe dans un
endroit humide ou trés froid/chaud car
cela pourrait endommager ses
composants électroniques.

«  Les composants électroniques de la lampe
sont sensibles aux chocs et aux impacts.
Evitez de laisser tomber la lampe.

»  Neremplacez jamais vous-méme les
cordons d‘alimentation endommaggés.

« Lasource lumineuse ne peut étre
remplacée que par un technicien de
maintenance agréé ou toute autre
personne qualifiée.

«  Ce produit n'est pas dimmable.

»  Veillez a ne pas endommager les cablages
non apparents lors de I'installation.

« Lasource lumineuse (LED) nest pas
remplacable. Lorsque la source lumineuse
arrive en fin de vie, I'appareil doit étre
remplacé.

«  Nombre max. d'articles interconnectés : 9.
ATTENTION !

Les installations neuves et les extensions
d'installations existantes doivent toujours
étre effectuées par un installateur agréé.

Si vous disposez des connaissances requises,
vous pouvez remplacer les interrupteurs,

les prises murales, poser des fusibles,

des rallonges et des douilles d'ampoule.
Autrement, faites appel a un électricien. Une
installation incorrecte peut entrainer un

danger de mort et un risque d‘incendie.

Pictogrammes

C€

Homologué selon les directives en
vigueur.

Réservé a une utilisation a
I'intérieur.

D Classe de protection Il

Le produit en fin de vie doit
étre recyclé conformément a la
mmmm | réglementation en vigueur.

CARACTERISTIQUES

TECHNIQUES
Tension nominale 230V ~50Hz
Puissance nw
Flux lumineux 1250 Im
Température de couleur 3000 K
Durée de vie 35000 h
Marche/arrét 20 000 fois
Classe énergétique E
Dimmable Non
Indice de protection IP20
Angle de diffusion 130°
Facteurs de conservation
du flux lumineux (LLMF) 0,9

MONTAGE

Voir les figures pour les instructions de
montage :

FIG.
FIG.
FIG.
FIG.
FIG.
FIG.
FIG.

N ot B W N =
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FICHE PRODUIT

Nom ou marque du fournisseur :

Anslut

Adresse du fournisseur () :

Jula AB, Julagatan, 2, 53237 Skara, SE

Référence du modele : 019936
Type de source lumineuse :
Technologie déclairage utilisée : LED Non dirigée ou dirigée : NDLS
Source lumineuse secteur (SLS) ou source .
(SLs) SIS Source lumineuse connectée (SLC) : non
lumineuse non-secteur (SLNS) :
Source lumineuse avec couleur réglable : non Boitier : -
Source lumineuse a luminance élevée : non
Protection anti-éblouissement : non Utilisation possible avec un variateur : non
Parameétres du produit
Paramétre Valeur Paramétre Valeur
Paramétres généraux du produit :
Consommation d'énergie en marche ul .
Classe d'efficacité énergétique E
(KWh/1000 h) gétiq
. Température de couleur proximale, arrondie
Flux lumineux utile (® ), avec indication N P . P
., o e N ° a la centaine de K la plus proche, ou plage
qu'il se réfere au flux dans une sphere (360°), 1250 sur .
N o R N o de températures de couleur proximales 3000
dans un cdne large (120°) ou dans un cdne Spheére (360°) N . L .
o ° pouvant étre réglées, arrondie a la centaine
étroit (90°).
de Kla plus proche.
. L Puissance en mode veille (P), exprimée en
Puissance en marche (P_), exprimée en W. 11,0 N I 0,00
o W et arrondie a la deuxieme décimale.
Puissance en mode veille avec connexion au Indice de rendu des couleurs (IRC), arrondi a
réseau (P_) pour les SLC, exprimée en W et I'entier le plus proche, ou la plage de valeurs 80
arrondie a la deuxieme décimale. d'IRC pouvant étre réglées.
Dimensions extérieures sans Hauteur 912
unité d'entrainement séparée, .
o . P ' | Largeur 24 Distribution de la puissance spectrale dans o
unité d'entrainement pour N N Voir I'image de la
. 1 la plage de 250 nm a 800 nm, a pleine L,
I'éclairage et éléments sans charge page précédente
fonction d'éclairage le cas Profondeur 34 ge.
échéant (en mm)

Déclaration de puissance équivalente (9).

Sioui, puissance équivalente (W)

; ' 0,434
Coordonnées chromatiques (x et y) 0,403
Parameétres pour les sources | dirigées :
Intensité lumineuse maximale (cd) Alngle defa\sc.eau en degrés O,U garrlmle
d‘angles de faisceau pouvant étre réglés
Paramétres des sources lumineuses LED et OLED :
Valeur R9 de I'indice de rendu des couleurs 0 Facteur de durée de vie 0,90
Rapport de flux lumineux 0,96
Parameétres pour les sources | de type LED et OLED raccordées au secteur :
Constance des couleurs dans les ellipses de
Facteur de phase (cos 1) 0,70 MacAdam 6
Déclaration selon laquelle une source
lumineuse de type LED remplace une source o Si oui, déclaration relative au remplacement .
lumineuse fluorescente sans ballast intégré (W)
d'une puissance en watts particuliere.
Mesure du papillotement (Pst LM) 1,0 Mesure de I'effet stroboscopique (SVM) 0,4

(a)"-": sans objet;
(b)"-": sans objet;




VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

«  Uitsluitend bestemd voor gebruik
binnenshuis.

«  Sluit de armatuur niet aan op het
elektriciteitsnet als deze nog in de
verpakking zit.

«  Controleer of alle elektrische en
aansluitkabels voldoen aan de geldende
voorschriften en of ze zijn aangesloten in
overeenstemming met de
gebruiksaanwijzing.

«  Overbelast nooit het elektriciteitsnet.
Dit kan leiden tot brand of gevaar voor
elektrische schokken.

«  Buiten het bereik van kinderen plaatsen.

»  Bewaar de lamp nooit op een vochtige of
zeer koude/warme plaats, omdat dit de
lamp kan beschadigen.

»  De lamp is gevoelig voor schokken en
stoten. Laat deze niet vallen.

« Vervang beschadigde netsnoeren nooit
zelf.

»  De lichtbron mag alleen worden
vervangen door een gekwalificeerde
technicus of een andere gekwalificeerde
persoon.

«  Het product is niet dimbaar.

«  Zorg ervoor dat u tijdens het installeren
geen verborgen draden beschadigt.

«  De LED-lamp kan niet worden vervangen.
Wanneer de lichtbron het einde van zijn
levensduur heeft bereikt, moet het
volledige product worden vervangen.

» Max.aantal onderling verbonden: 9st.

WAARSCHUWING!

Nieuwe installaties en uitbreidingen van
bestaande installaties moeten altijd worden
uitgevoerd door een bevoegde installateur.
Indien u beschikt over voldoende kennis,
kunt u de schakelaar of het stopcontact
vervangen of de stekker, een verlengsnoer
en de lamphouder monteren. Als u niet over
voldoende kennis beschikt,

schakelt u een bevoegde elektricien in.
Een onjuiste installatie kan leiden tot
levensgevaar en het risico op brand.

Symbolen

D Elektrische veiligheidsklasse II.
E Afgedankte producten moeten
worden gerecycled volgens de

mmm | geldende voorschriften.

TECHNISCHE GEGEVENS

Nominale spanning 230V ~50Hz
Vermogen nw

Goedgekeurd volgens de geldende
richtlijnen.

Uitsluitend bestemd voor gebruik
binnenshuis.

Lichtstroom 1250 Im
Kleurtemperatuur 3000 K
Levensduur 35.000 uur
Aan/uit 20.000 keer
Energieklasse E
Dimbaar Nee
Beschermingsklasse IP20
Verspreidingshoek 130°
Retentiefactor lichtstroom 0,9

MONTAGE

Zie de afbeeldingen voor de installatie-
instructies:

AFB.
AFB.
AFB.
AFB.
AFB.
AFB.
AFB.

N o A WN =
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PRODUCTINFORMATIEBLAD

Naam of merk van de fabrikant:

Anslut

Adres van de fabrikant (3):

Jula AB, Julagatan, 2, 53237 Skara, SE

019936
Type lichtbron:
Gebruikte verlichtingstechniek: LED Omnidirectioneel of directioneel: NDLS
Lichtbron die wordt aangesloten op
het lichtnet of lichtbron die niet wordt MLS Aangesloten lichtbron (CLS): nee
aangesloten op het lichtnet:
Lichtbron met instelbare kleur: nee Behuizing:
Lichtbron met hoge luminantie: nee
Bescherming tegen verblinding: nee Geschikt voor gebruik met dimmer: nee
Productparameters
Parameter Waarde Parameter Waarde
| produc
Energieverbruik in bedrijf (kWh/1000 h) n Energie-efficiéntieklasse E
. {
Bruikbare lichtstroom (@, ), waarbij wordt Cecorreleerde k gurtemperatuur, afgeror}d
aangegeven of het gaat :)S;n de lichtstroom in op de dichtstbijzinde 100 K, of het bereik
99 o 9 ° 1250 in een bol (360°) van gecorreleerde kleurtemperaturen die 3000
een bol (360°), in een brede kegel (120°) of
in een smalle kegel (90°) kunnen worden ingesteld, afgerond op de
) dichtstbijzijnde 100 K.
Vermogen in ingeschakelde stand (P, ), 1o Vermogen in stand-by (P, ), uitgedrukt in 0.00
uitgedrukt in Watt. ! Watt en afgerond op twee decimalen. !
Vi | lich i
ermogen van de aangeslofen lichtbron in Kleurweergave-index (CRI), afgerond op het
stand-by (P__) wanneer aangesloten op een P
net dichtstbijzijnde hele getal, of de schaal van 80
netwerk (CLS), uitgedrukt in Watt en afgerond R
. CRI-waarden die kan worden ingesteld
op twee decimalen.
Buitenmaten (in mm), Hoogte 912
exclu.5|ef afzonc!erll]ke Breedte 2
voedingseenheid, -
voedingseenheid voor Spectrale vermogensverdeling in het bereik [grafiek]
| htq et 250 nm tot 800 nm bij volledige belasting. 9
verlichting en niet- - Diepte 3
lichtgevende delen, indien van
toepassing.
Verklaring omtrent equivalent vermogen (9). Indien ja, equivalent vermogen (W)
) L 0,434
Chromaticiteitscodrdinaten (x en y) 0,403
Parameters voor gerichte lichtbronnen:
. De bundelhoek in graden, of het bereik van
Meximale lichtsterkte (cd) bundelhoeken dat kan worden ingesteld
Parameters voor lichtbronnen van het type led en oled:
R9-waarde voor kleurweergave-index 0 Levensverwachtingsfactor 0,90
Lichtstroomverhouding 0,96
Parameters voor lichtbronnen van het type led en oled die worden op het elektricitei
Fasefactor (cos o1) 0,70 Consistente kleurweergave in McAdam- 6
ellipsen
Bewering dat een lichtbron van het type led
een fluorescentielichtbron zonder ingebouwd o Indien ja, opgegeven vervangen vermogen
voorschakelapparaat met een bepaald (W)
vermogen vervangt.
Flikkermeting (Pst LM) 1,0 Maat voor stroboscopisch vermogen (SVM) 0,4




